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Előfizetési árak :
Helyben é s postán küldve: 

Egy évre 10 frt. Negyed évre 2 ft 50 kr.
T.3 II f   fL I? r. T* AB Q fn ■ —Fél évre 5 , Egyes szám — 5
Előfizetési pénz ( minden közlemény : 
főpiacz, VECSEY-hái, földszint a szer- j 

kosztőiégbe bérmentve küldendők.
Előfizethetni helyben:

i TELEGDI K. LAJOS és ifj., C8ÁTHY 
KAROLY könyvkereskedésében és a 

! „árveszteségnél, Egyébütt a postahiva- ' 

n talok utján. e
k----------------------4

Szerda, május 10.

Hirdetési dij:

PUmm ÉS ÍÚZUSDiSZíTl B1BUF. “ÍS."

A debreezen - vidéki „íüggeüeneég, párt- köxlönjS^F

*>.,1.1.. *««., „dd.., =.ft5rtäM„ 4l ...

Négy hasábos petitsorért 5 kr 
Nagyobb terjedelmű, mint szintén" több 
ízheh hirdetések, alku szerint *

legolcsóbb árért.
Bályegdij: minden beigtatásért külön 

30 kr.
megjelenő közi ernény 

petit flora 15 kr.
. , . . , — bérmentetlenül beküldött 
kéziratok nem vetetnek tekintetbe. — 
Ugysa.ntén kéziratok nem adatnak 

viflflsa.

Éljen Thaly Kálmán!

JIíEDT LiPOT.
uat ház :bitn
észséggel adatnak 
eszközöltetnek.
ügynökség
CP és FIA

(*) Az utezát betölti az öröm- 
riadaJ, melyet a játszi szellő tova 
ragad magával, s egy perez alatt 
átrepiti a város téréin, melyek száz­
szorosán viszhangoznak a lelkes ki 
állástól : éljen Thaly Kál­
mán!

A nép ezrei diadalmenetben 
lelkesednek lengő zászlók alatt, me 
lyeken Thaly Klámán neve tün­
dököl.

Az örömzaj és éljenriadal óriási. 
Az igaz ügy győzött ; a harezosai 
által felemelve tartott lobogókon 
babérkoszorú : romlatlan szivek hon­
fiúi öröme hogy ne törne ki ?

Ez a nap uj fénysugárt hint 
Debreozenre.

Ez a diadal örömnapot képez 
a függetlenségi pártra országszerte.

Eszméért, elvért kelt síkra a 
polgárság, s a harcz meghozta a fé­
nyes diadal dicsőségét.

Köszönet nekik érte. Megállták 
helyüket hűen mind egy szálig.

S e harezért kapnak is olyan 
jutalmat, minőt fejedelmek is meg 
irigyelnének: az ország elismerésé 
nek koszorúját.

Üde szinü levelei méltó koronát 
képeznek a debreczeni függetlenségi 
párt nagy diadalára.

Mert nagy diadal volt a mai.

A „DEBRECZEN“ TARC ZAJA.

Az ezüst-nyüszüe
Irta: Francois Coppée.

Schömberg lovag majd meghal bősz 
szuságában és unalmában Monaco váró 
sában.

A hires courtisane, kinek szépségét 
alig változtatta meg a busz évi tobzódás, 
minden nap sűrűbbnek érzi a ködöt sze­
mein, melyek egykor annyi őrültségnek a 
kétségbeesésnek voltak okai. Ezelőtt két 
éve, hogy szemeinek rettenetes gyengesé­
get észrevette. Egy reggelen a toilette-asz- 
talán levő tükörbe tekintvén, úgy látta, 
mintha arczát könnyed köd burkolta volna 
be; másnap ez a rémitő homály még na­
gyobb lett, s ekkor visszaemlékezett Scbom- 
berő arra, hogy egy idő óta gyakran szen­
vedett fejfájásban, migrainban, gyakran Iá, 
tott ugrándozó legyeket, fekete pontokat- 
pókhálókat. Elment a szemorvoshoz, kik 
mindnyájan egyformán állapították meg a 
bajt, mely lassan, fokozatosan, engesztel­
hetetlenül haladt előre. Az orvosok egy 
naPon műtétről beszéltek előtte. De Schom- 
berg gyáva, Ez a nő, ki annyi szerencsét­
lent megkínzott, fél a fájdalomtól, a túl- 
csapongó gyönyörök által eltompult ide­
gei feltámadnak, ellene szegülnek annak a 
gondolatnak, hogy aczél szerszám érjen 
hozzájok, ő hozzá, kiért a fiatal Royau- 
mont berczeg, egy busz éves gyermek, kit 
tuagába bolonditott, egy spadassin becste­
len kardja által átszuratva balt meg. Visz- 

"utasította az orvosokat, s hagyta a be- 
t?g*4get teljesen kitörni, Most Schömberg 
*aar majdnem vak.

ö v ő van párja a világon, csöndes, békés termé­
szetű nép ez !) hanem ma reggel 4 óra-

S ez előre veti világát a j 
nag/ győzelmének !

Mig eZ bekövetkezik, kémünk te",7Ú”L‘T° T ^ 4 Óra" 
és mnnlrálbr.rtinr>L ti’, fXJ |K Mozgalom már megindult. —
eszme örrtktAolx . un,®Í“k°n lSza?^ó polgárok egyenkint keresték föl

a gytilhelyeket, s példás rendben sora­
koztak a czegléd utczai Király-vendéglő 
termeiben és udvarán. Kívül a nem sza­
vazó publicum, és nők foglaltak állást a 
lobogók körül. A csoport valami megkapó 
képet nyújtott.

Nem úgy a szabadelvű párt helyisége 
előtt. Ott egy lélek sem állott s a fiakker 
lovak szunyókálva pihentek. Nem volt kit 
szállítani.

Az első pillanatban látható volt, hogy 
ma Thaly Kálmáné a győzelem. A válasz­
tók tiszteletetparancsoló, díszes csoportja 
sorakozott zászlónk alá. Köztük nem egy­
két tanár is akadt, ami mint első eset, ér­
demes a följegyzésre.

A szavazás gyönyörű rendben folyt, 
a kint állók nagy, ábitatos csöndben áldó- 
gáló tömegének várakozása közben.

A déli órákban Thaly Kálmán több­
sége rohamosan emelkedett. 1 órára biz­
tosnak látszott, hogy pártja játszva győz ... 

S az eredmény igazolta a hiedelmet. 
Thaly Kálmán a függetlenségi párt 

j jelöltje Simonffy Sámuel ellenében óriási 
kerületben, szótöbbséggel Debreezen város első kerü

i tárezáf,ar^a * ^ÖZÖ8 Pénzügyminiszteri

eszme örökké való ; lelkesítő varázs 
hatalmával oda fogja vonni körébe 
még azokat is, kik — maguk sem 
tudják miért — feladták elveiket, 
hogy hazánk érdekeivel homlokegye­
nest ellenkező politikai irány köve­
tői legyenek.

A debreczeni függetlenségi párt 
mai győzelme országra szóló. S 
csak kétszeresen lehet örülni afö­
lött, hogy hazánk kiváló tudósa, 
I haly Kálmán elfoglalhatja 

hozzá méltó helyet az ország­
házban.

Éljen a Haza!
Éljen Thaly Kálmán!

A választás. — A hatóság meg- 
cselekedte azt a semmivel nem indokol­
ható intézkedést, hogy a múlt éjjel az első 
kerületben kettős rendőri, sőt katonai őr­
járatot rendelt ki.

Mi erről tudomással bírván, szemé­
lyesen néztünk utána, vájjon micsoda ese­
mények történhetnek abban a 
hogy ilyen — nevén nem ia nevezhető 
intézkedést foganositanak.

Jó lélekkel, személyesen meggyőződve, 
mondhatjuk, hogy azon kerületben nem­
csak a kávéházak, de az összes korcs­
mák is zárva voltak már éjjeli 11 óra­
kor, és az éjszakának néma csendje uralta 
a tért.

Tehát a hatóság baklövését vereség 
érte. —

Éjjel nem volt legkisebb mozgalom 
sem, (hiszen a debreczeni embernek

A képviselöliáz tegnap kezd 
meg az osztrák magyar vámterület által 
nos vámtarifájáról szóló törvényjavasl 
tárgyasát. A vitát Baross Gábor bizottsá 
előadó nyitotta meg. Utána Gaál Je, 
(világosi) hosszas beszédben a vámtari 
e len nyilatkozott. Hasonlólag nem fogad 
el a javaslatot Madarász József, indi
É1nnVy°jtVtny be a kulön vámterttl 
elállítására. Ezután Hegedűs Sándor sz

lőtt a javaslat mellett, mely utánaz tilé 
végett ért.

leiének képviselőjévé választatott.
Az eredmény kihirdetését a roppant 

néptömeg — mely most zeneszóval lobo­
gók alatt járja be az utczákat — eget­
verő éljenzéssel fogadta.

Éljen Thaly Kálmán !!!

— A közös pénzügyminiszteri 
állás betöltése újabb stádiumba lépett. 
Mint az Ellenőr egy mai közleménye sej­
teti, nincs kizárva a lehetőség, hogy Szlávy 

alig József visszavonja lemondását s továbbra

A Schömberg villa a legszebb és leg­
gyönyörűbb fekvésű villája azon paradi­
csomnak, melyet Monaconak neveznek. A 
járókelő a kúszó növényekkel befutott ros­
télyon keresztül a rózsás verendát látja, s 
azt képzeli, hogy maga a boldogság lakik 
ott. Pedig Schömberg halálra unja magát; 
a növényeket csak szaguk után találja ki, 
8 a Középtenger vakító azúrja csak a hűl- 
ámok rythmikus hangjára jut eszébe. Mi­

után annyit élvezett minden érzékével, 
csak arra gondol, mely elraboltatott tőle.
I dikor szép csokrot kap, szagolja egy pil- 
anatig, azután dühösen eldobja. Azon a 

napon űzte el legutolsó szeretőjét, egy len­
gyel zongoraművészt, ki víg keringőkkel 
oszlatta el búskomorságát, mikor egészen 

özeiről merülvén bele ennek kék szláv 
szemeibe, nem különböztethette meg ar­
czát. Mikor az a bolond Gregeresco, a volt 
íospodárnak a fia, — az egyedüli, ki nyil­
vánosan karját meri neki nyújtani — kö­
rülvezeti a Casinóban, Schömberg távozik 
onnan, fölbáborittatván az arany csöngése 
áltál, melynek nem látja többé csillogását, 
s le nem ülne egy perezre a Trente-ei- 
qnarante asztalhoz, ö, ki játékon annyi­
szor nyert és veszített királyi vagyont, ő,
lit „Maximumának hívtak.

*
Schömberg fél vaksága azonban nem 

akkora, hogy ha szemeimhez közel tartja, 
észre ne vegye a nagyon fénylő tárgya­
sat, s az az egyedüli öröme, mikor gyé­
mántjait és drágaköveit nézheti.

Esténkint komornája, az a hírhedt 
Manelte, ki az 1867-iki világkiállítás al­
timával azzal dicsekedett, hogy Európa 

minden uralkodóját látta ágyban, a kis j 
bondoirbao egy gránátszintt báreonynyal

leteritett asztalkát készít elő, s két gyer­
tyatartó közé, melyekben busz magos gyer­
tya lángol, egy eztistszögekkel kivert, 
ébenfa szekrényt helyez, mely a maitresse 
minden ékszerét tartalmazza. Schömberg 
azután elhelyezkedik zsöllyéjébeu, egymá­
sután kezébe veszi s főinyitja a dobozo­
kat, s majdnem kialudt tekintete előtt las­
san vonultatja el a gyűrűket, nyaklánczo- 
kat, függőket, karpereczeket, mellűiket, 
diadémeket. Éz a legfőbb gyönyörűség, mit 
a régi courtisane elboiült szemeinek nyújt­
hat. Fényvágyó szemei ekkor kéjesen ki­
tágulnak, s mikor a csillogó ékszereket 
nézi, eszébe jétnak azok, a kiktől kapta. 
S mig gépiesen beszél, nem annyira ma­
gához, mint a hervadt arczu komornáboz, 
ki vele szemközt ül az asztal egyik sar­
kára támaszkodva, gyűlölettel vegyes meg­
vetéssel mosolj ogva : Schömberg elkalan­
dozik merengéseiben, eszébe jut leányi 
múltja, eszébe a hosszú gyalázat.

— Itt van a nagy berczeg rubint 
ékszere, mondja . . . Mennyire unatkozha­
tó a szegény Lipót skótiai számkivetésé­
ben, mióta alattválói sárgombóezokkal bom­
bázták meg kocsiját. Pompás, eczetsziu 
rubintok. Igen ritka kő, csakis Ceylon 
szigetén található ... Itt van a nagy 
Wertheim gyöngysora . . . Kékesfekete 
gyöngyök, roppant értékűek . . . Igen, 
elkergettem e fajankót, mert ugyauily 
gyöngysort volt ostoba fölajánlani nejének, 
akkor, a mikor nekem ... A marquis 
függői . . . Nem volt gazdag szegény Léon, 
de igazi gavallér volt. Mikor nevét ki 
akarták függeszteni a clubban, előttevaló 
nap . . . Pisztolylövés szive közepébe ... 
De mindegy! . . . Két batkaraíos szafir! 
Igen csinos ajándék egy szegény ördögtől,

Politikai szemle.
Az orosz zsidó üldözési 

ügyében megszólalt XIII. Leo pápa 
encziklikát bocsátott ki azon róm. ka 
püspökhöz, kik vagy az üldözöttek őrs; 
gában bírnak lakhellyel, vagy a kivi 
dorlóknak segélyére lehetnek. Az enczi 
Irka arra bivja fel a püspököket, ho 
híveiket a keresztény ssieretetre oktass 
8 különösen gondoskodjanak arról, ho 
a katbolikusok ne vegyenek részt a z 
dók üldözésében.
. Ignatieít a zsidók ellen les 
jabban azon rendelkezést léptette életi 
hogy a zsidók iparüzök és kereskedők 

nevezett zsidó-negyedekbe szőritandc 
, E közép kori eljárás a leguagvobb cí 
pást képezi a zsidóságra, s a legmélye 

ío= járulni az indignáezió f, 
éledéséhez, mely ez ügyben az orosz < 
1*raa..e . Európaszerte nyilvánul. . 
üldözött zsidók javára Bécsben s Búd 
pesten is gyűjtenek.

a* Adu<bl,ini Syilk osságnai 
mértekben foglalkoztatja úgy a bel-, mi 
a külföldi sajtót. Különösen az angol sai 
igen erős hangon ir Gladstone ellen 
ugyancsak sürgeti Irland ellen „a kegyt 
len rendszabályokat“ ; még Parnell is kén;

azt kell hinnem, hogy azon este nagyot 
kegyelte a baccara . . . Vely-bej smaragd 
jai . . . Lám ! mily rossz éget ért rala 
mennyi jó barátom ! Egys: ;r megfoiytva 
találtak diváuján ... a l.íiedive paran­
csából . . . Pompás smaragdok ... Milyen 
nehéz ez ... de hisz ez a iithván király 
diadémje, közepén a nagy gyémánttal, 
történeti gyémánt kedvesem, melyet a 
korona ékszerészei meg akartak akkor tő­
lem venni, mikor ez a szegény V. János 
férjhez adta leányát ...

S mikor újra előhozakodott ezekkel 
a légi történetekkel, melyek mindegyike 
szégyennel vagy gyászszal végződik, Schöm­
berg lecsukja a dobozokat, elhelyezi Őket 
az ébenfa-szekrény ben, hol úgy hevernek, 
mint a koporsók a családi sírboltban.

Schömberg néha-néha belemélyed ke­
zeivel a szekrény aljába, s elöhuzgálja a 
divatját vesztett darabokat. Ezek nem csil­
lognak annyira, hogy fölismerhetné őket, 
hogy eszébe juthatna azok neve, a kiktől 
ajándékba kapta. Ez az emlékek közös 
sorsa.

Manette ekkor odaül úrnője mellé, 
mert ez rendszerint neki hagyja ilyenkor 
ékszereinek salakját, egy behorpadt gyűrűt, 
egy csorba medaillont, vagy egy arany- 
láncz-darabot.

Egy este, mikor a komorna a ma­
radék közt babrált, meglepetve fedezett 
fel egy régi ezüst-gyüszüt.

Beledugta ujját, a nevetve mutatja 
úrnőjének.

— Egy ezüst gyüszti! — Mi ez 
madame ?

Schömberg nem láthatja; hanem ke­
zébe veszi, és sokáig forgatja ujjai közt.



télén volt elismerni, hogy szigorú intéz­
kedések immár elkerlllhetlenekké váltak.

Magyar tnd. akadémia.
A magyar tud. akadémia II. oszta­

ga Ipolyi Arno'd elnöklete alatt ülést 
tartott. E!s5 tárgya volt Kozma Ferenez 
Jev. tag székfoglaló értekezése : „Mitholo­
giai elemek a székely nép költészetben és 
népélotben.“ Más népek példájára s kitűnő 
Írókra hivatkozva, hangsúlyozza mindenek 
előtt a legősibb nápvallási, vagy mithoio 
giai nézetek és felfogás alapos ismereté 
pék szükséget, s maga a székely népnek 
Óriások, Tündérek, és Bosnyákok felőli 
hagyományait, mondáit, és mithologiai alak
jait ismerteti meg. ,

Először az „Óriás“ mithoszát tár­
gyalja, egybehasonlitva az eddai és ger 
mán mithosszal, mely szerint a bősök győ­
zik le és irtják ki az óriásokat, mig a 
micinknek az istenekkel való küzdelemről 
nincs semmi hagyomány sem. A mienk 
neve az ur-ból származott s a hang elvál 
toztatását az élő nyelvvel s a müncheni 
kódex példáival bizonyítja. Pogánykori is 
lenünk is ur (Had-ur), s az urias ból, erős 
hői, hatalmasból lett az óriás fogalomszó 
u ókepe az istennek, Németaltöldön az 
óriások népies neve ma is bűne, hun, 
mit a német mithologusok a hunokra, ma­
gyarokra értelmezne. A franczia népmon 
dák is az Ogre-val magyar óriásra mu 
tatnak.

Az óriások eredetét, testalkatát, tu 
liíjdonait elősorolván, rámuiat a magyar és 
niás mitholagiák óriásai közt különbségre. 
Azután a „Tündéréről szól s a köztük s 
az óriások közt levő kapcsolatot mutatja 
ki; igy egyesül a nagysággal a szépség, 
a hatalommal a boldogság. Ha az őskori 
fótiul erő és nagyság az utukor temléke- 
zeteben az óriás képzetét hagyta hátra — 
kellett, hogy a női szépség és kedélyi élet 
is megtalálja eszményi alakját a tündéri 
hitképzetben. S ha az óriásnak isteni, a 
tündérnek méltán tulajdonittatik istennői 
erő. A székely hagyományokban ilyen 
tündér Fruzsina vagy Furusina, az ikafalvi 
Furus patakáról Háromszéken. — A bo­
szorkányozás a tündér élet alsóbb neme, 
varázslás és szerencsemondás, orvoslás, 
népiesen urusolás vagy kuruzslás.

Vámbéry örömet fejezi ki ez érte­
kezés fölött, annyival inkább, mert a tel­
olvasó említette mithologiai alakok más, 
a magyarokkal rokon keleti népek bité­
ben ma is előfordulnak.

Gyárfás István a jászkunok ősi nyel­
véről és nemzetiségéről értekezett. E kér­
dés már régóta foglalkoztatja a tudóso­
kat. Vannak, kik a jászkunokat a ma­
gyar, vaunak ismét, főleg a külföldiek, 
kik a török-tatás nyelvű és nemzetiségű 
népekhez számítják.

Értekező a magyar nyelvűséget pár 
tolja nyelvészeti, de főleg történelmi ada­
tok alapján s azon tényleges pontra he­
lyezkedik, bogy a jászkunok ma egyedül

Egy pillanatra, mely múlandó vala, 
mint a villámlás, gondolatában föltűnt 
előtte az az idő, mikor ő még okos leány 
vala, s Virginie Poirotnak bivták. A Saint- 
JDeuis-utcza egyik virágcsinálójánál tanult. 
Ezt a g> tisztit a mindenes Jean-Baptiste 
adta neki ajándékba. Nagyon szerette, el 
akarta venni, s bár mindennap befutotta 
Parist, minden este haza vezette lakásuk 
kapujáig. Szülei felügyelők voltak a Cha­
ussee Ciignacourt egyik házában. Ezt a 
piros arczu ifjút nagyon el lehetett volna 
férjnek fogadni. De ketten együtt sem ke­
restek többet nyoicz franknál naponkint 
Hogy lehessen háztartást alapítani ily cse­
kély jövedelemmel ? Virginie visszautasí­
totta az itjut. Mikor a Faébourg Poisson- 
niére külvárosban egy dohánybolt előtt 
haiaptak, a leány egyszerre csak megállt, 
s azt mondá Jeannak : „Ne vezessen vissza 
Jean Baptiste ur. Igazán ne vezessen visz- 
sza 
gény

tiszta magyar nvelven beszélnek s vissza­
menve a századok folyamán a régibb időkre 
sehol arra hiteles adat nincs, hol va aha 
más, mint magyar nyelven beszéltek volna; 
a kik tehát az ellenkezőt állítják, azok azt 
erős és hiteles érvekkel kő Lelesek igazolni. 
Értekező épen ezen ellenérveket czáfolja 
meg, de ezenkívül saját állítása mellett 
is hoz fel nyomós érveket.

E két, tetszéssel fogadott értekezés
után az ülés véget ért.

borzasztó káromkodásban tört ki, végül a helyszínén, de ttiz nem lévén, eltávoz­

tál

ÚJDONSÁGOK.
Thaly Kálmán 190 szótöbbség­

gel választatott képviselővé.
* A mai képviselőválasztás nagy 

érdeklődés mellett folyt b. Budapestről 
és a vidékről is nagyon sokan jöttek ez 
alkalommal városunkba.

* A debreczen: orz á^os dal- és 
zeueiinnepélyre eddig jelentkezett ősz 
szesen 34 dal- és zeneegylet 559 működő, 
64 képviselő és 1 pártoló taggal, kzek 
közül versenyeznek : a miskolezi dalegy­
let 25 taggal, a losonczi zene- és dalkör 
24 tagjai, a szentesi dalegyiet 31, a szeg 
zárdi dalárda 28, a szegedi dalárda 28 s 
szatmári férfidalegylet 36, a rimaszombati 
dalárda 30, az ungvári dalárda 31,

a győri ének- és zeneegylet 24, a losonczi 
dalegyesület 25. a b.-csabai férfi dalkör 26,

IS

a közönség kíván-

Egy hét múlva szeretője volt! Sze- 
Jean Baptiste! ez is ő érte halt 

meg ! Félesztendő múlva, már bent volt a
csoportban 
idő ! . . .

mily gyorsan halad az

Schömberg arcza — e vak és öreg 
courtisane arcz — a szokottnál még job­
ban elkomorult; visszaejtette az ezüst gyű- 
sztit a szekrény mélyébe.

— Eh bien madame, ismétli a ko- 
morna együgyü mosolyával ... hát nem 
lehet tudni, hogy mi ez?

És Schömberg, hirtelen becsukván a 
szekrényt, mély hangján felelt, azon kül­
városi vaskos kiejtéssel, melytől sohasem 
szokott el:

— Ez? . . . semmi ... ez az én
ifjúságom! _______

a szegedi polgári dalárda 28, a kolozsvár 
poglári dalegylet 40, a pesti nemzeti dal­
kör 24 és a m.-vásárbelyi dalkör 32 tag­
gal. Ezeken kívül közreműködik még a 
jászberényi, nagy körösi, huszti és a deb- 
reczeni dal- és zeneegylet, azonkívül pe­
dig képviseltetik magukat a szamosujvari 
mohácsi, nagy-mihályi, h. m.-vásárhelyi, 
budai, nagy-becskereki, brassói, sopronyi 
aradi, sárospataki dalárdák és a budapsti 
zenede, úgyszintén a zeneművészek segély­
egylete. —

* Sok a jóból. A budapesti lapok 
íirrovatát már maholnap nem lehet olvas 
ni. Némelyik lap újdonság! rovata csupa 
udvari fairekből áll, émelygős feltála 
ásban, — Bizony bizony kevesebbel 
tilehetne elégíteni 
csiságát.

* Köszönetnyilvánítás. Mindazon 
mélyen tisztelt barátaink, ismerőseink, és 
óakaróink, kik feledbetlen drága hallottunk 
végtisztessége alkalmával bennünket rész­
vétükkel megtisztelni szíveskedtek, fogad- 
ák szívből eredt hálás köszönetünket.

Jebreczeu május hó 10 én. Göltl Nándor 
és családja.

* Vezérczikk — versben. Küio 
nősen hangzik, de megtörtént, hogy a hír­
hedt férfiú, a Tóvölgyi Tágyi fenti czim 
alatt verset Írott a helybeli Ellenőr 
tegnapi számában. Miután meggyőződtünk 
Tógyi ur sokoldalúságáról, s arról, hogy 
költeni is tud : tanácsoljuk neki, Írjon meg 
már egy igaz dolgot is ; a maga b ti­
ne i t 6 kötetben.

* Krokodiius a Tiszában. Szol 
nokon mutogatja jelenleg gyűjteményét 
egy állatsereglet-tulajdonos. Az állatok 
eözött volt egy meglehetősen nagy kro- 
rodilus is, mely hűségesen hullatá kroho 
dilkönyüit és sirt, ha volt elegendő fizető 
közönség. A krokodiius pár nappal ez 
előtt megunta a színházi mutatványokat 
s — megszökött, még pedig, minthogy a 
bódé közelfeküdt a Tisza folyóhoz, — 
egyenesen belemászott a kizárólagosan ma 
gyár folyóba, melyet nem ok nélkül ha 
sonlitotiak a Nílushoz — kicsiben, s ab 
beli hasonlósága most szaporodott egy gyei, 
Hogy a korkodil hol tanyázhat, az alig 
képzelhető el, de amíg kézre kerül — 
ezt alig fogja elkerülhetni, — annyiban 
fölötte kellemelen a szolnokiakra nézve 
hogy addig a tiszai fürdés hatóságilag 
tilos. —

* Keresztelő, mely ütleggel vég 
zödik. Nagy heezcz volt pár nnp előtt 
Derecskén, a régibb! szerepléséről ösmert 
futkározó apostol a hírhedt Kornya János 
nagyszalontai atyafi megjelent s össze 
gyüjtvén egy helyen a Derecskén is már 
több tagból álló híveket, előbb beszédet 
tartott majd több férfi és nő ujoncz bea­
vatása következvén, kizarándokoit a hi 
v ösereg a szabadba, a Kálló vizéhez, ho 
a felavatandók ünnepélyes éneklés közt 
bemerittettek. Ezután jött csak azonban 
az, mit aligha várt valaki, az ájtatos test 
verek közül ugyanis egy városi földműves, 
kinek fiia is épen beavattatott a gyüle­
kezetbe, annyira íelbosmanáoáott a látott 
és hallott szertartási cselekményeken, bogy

pedig kövekkel dobálta a vezetőket, kik 
íözül egynek fejét is betörte. A dühöngőt 
alig tudták megfékezni, ki azonban később 
íölcsönös capacitátiók folytán mégis le- 
sendestilt. Erre megindult aztán a lako­

mák bosszúséra s apostol Kornya János 
kíséretével egész déultán alig győzte be- 
árni a vendéglátó testvérek tűzhelyeit 
iol természetesen mindenütt teritetett asz- 

várta őtet. így esett meg Derecskén 
XIX-ik század második felében egyszer 

a nazarénus keresztelés.
Uj menetrend. A magy. kir. ál- 

amvasutak északi, keleti és tiszavidéki 
vonalain f. é. május 15-ve', uj menetrend 
ép életbe, mely szerint a rákos-ujszászi, 
vonalon eddig érvényben volt ideiglenes 
menetrednek egyidejű érvényen kívül he­
lyezése mellett most már valamennyi a 
teleti és tiszavidéki vonalon közlekedő 
gyors-, személy- és vegyes vonat Szolno 
kon át Budapesten közvetlenül a magyar 
sirály5 álamvasutak pályaudvarán megér­
kezni, illetve megfordított irányban onnan 
indulni fog. — Ezen változás következté­
ién a keleti és tiszavidéki vonalról Czeg- 
éden eddig fennállott közvetlen személy- 

kocsi átmenet, aa uj menetrend életbelép 
etésének napjával megszűnik, illetve az 

ezen vonalakról,'vagyis az Arad Nagyvá­
rad debreczeni irányból személy vagy ve 
gyes vonatokkal Czegléden át Budapestre, 
avagy onnan ily vonatokkkal Czegléden 
át a mondott vonalakra, illetve irányokba 
utazó közönségnek Szolnokon át keilend 
szállnia. Gyorsvonatokkal Budapesten tu 
teleti vonalunkra, avagy megfordítva uta 
zók számára, Budapesten az osztrák ál­
amvasat pályaudvaráról Predeálig közvet 
en I-ső és Il-ik osztályú kocsik az ed­

digi szokás szerint fognak közlekedni 
Ezen intézkedés folytán az osztrák állam 
vasút Budapest állomásaira, úgyszintén az 
északkeleti, alföld fiumei és I. erdélyi 
vonal állomásaira és viszont Czegléden át 
ennálló közvetlen menetjegyek kiadása 
beszüntettetik.

* A borravaló kérdésében a pin- 
ezérek is felszólaltak, főlapjukban azon 
álláspontot fejtege ik, hogy őket a borra­
való jogosan megilleti, mert ez képezi 
szolgálatuknak alapját, a mennyiben au- 
nak keresztülvitele alig képzelhető, hogy 
szolgálatadójuk nekik oly fizetést adhas­
son, hogy pusztán ebből megélni tudná­
nak De különben is csak oly pinezér szá­
míthat borravalóra, ki a vendég iránt ta­
núsított különös figyelme folytán magát 
erre érdemessé teszi. — Történik ugyan 
sok visszaélés, de az rögtön megszűnnék, 
ha az illető helyiségben adható legnagyobb 
és legkisebb borravaló a vendégek tudo­
mására hozatik. Végül felszólalnak a borra 
való kifejezés ellen és ajánlják a szolgálat 
dij elnevezésének behozatalát.

* Jégzápor. Miskolczrél sürgöny 
zik: Tegnap este jégzápor volt. Reggel 
óta meleg esőnk van. — Szolnokról Ír­
ják : Tegnap egy órai záporeső volt. Ma 
tartós csendes esőnk van, mely a veté­
sekre igen kedvező.

* Rózsa szegénység. Erről pa­
naszkodnak hölgyeink, mert a rózsák nagy 
része meg bimbójukban megfagyott, s a 
mi megmaradt, azt ismétntönkre tette a 
nagy szárazság. Lehet különben, hogy a 
másod-virágzásnál több rózsánk marad.

* Nagy robbanás volt tegnap dél­
ben 2 óra tájban Temesvárit. A tüzérségi 
szertárban egy ágyúgolyó ixplodált. Egy 
az exploziónál jelenvolt tüzér elbeszélése 
szerint az eset igy történt: Körülbelül 10 
társával töltögette az ágyúgolyókat; 11 
már teljesen kész volt, midőn azonban a 
tizenkettediket fúrták, a fúró igen rossz volt, 
s a sok fúrás következtében a golyó átmele 
gedett és explodált. Az explodáczió folytán 
több katona súlyosan megsebesült; eddig 
— jegyzi meg a „Délm. Lapok“ — még 
csak öt sebesültet találtak meg, kik kö­
zül az egyik már meghalt. A sebesültek 
látása vérfagyasztó volt; az egyiknek 
karján iszonyú seb tátongott; a másik 
fején, lábán súlyosan meg volt sérülve ; a 
harmadik kezéről a bőr egészen le volt 
horzsolva és a többiek testén voltak súlyos 
égési sebek. Az explozió a belső sánezokban 
történt, s oly erős volt, hogy fönt a vár felén 
több mint húsz ölnyi hosszaságban leégett 
a fü. Gr. Degenfeld altábornagy és ka­
tonai parancsnok mindjárt a helyszínén 
termett, a sebesülteket kihallgatta, meg­
vigasztalta és a katonai két házba szállít­
tatta. Tűzoltóink is nyomban megjelentek

tak, A tüzérségi szertár előtt nagy nép 
csődülés volt; Viachovits Szilárd városi 
főkapitány személyesen tartotta fönn a 
rendet, mely valóban példás volt.

Székudvarról lovas hírnök által 
értesítették Csaba város elöljáróságát, — 
Írja a „Békésmegyei Közlöny“ — hogy 
f. évi május 2 ról 3-ra virradóra a pusz- 
tára kicsapott ménest és gulyát egy 17 
darabból álló farkascsorda támadta me^ 

abbból 7 lovat és 17 csikót összetépett 
pásztorok lovas futárral a pillanatban 

értesítették Székudvar község lakosságát 
kik is vasvillákkal és kaszákkal fölfegy- 
verkezvo a lakmározó farkascsordára ütöt­
tek, s belőlök 7-et agyonvertek.

* Schwarcz Gyula érdemes tudó­
sunk, ki épen most bocsátotta közzé a de- 
mokráczióról szóló becses müve első köte­
tének végét, lakását a fővárosból Székes- 
fehérvárra tette át, hol a nyarat tölteni 
szándékozik.

* Somogymegye legutóbbi közgju-
lésén tárgyalta az Oroszországból beván­
dorló zsidók letelepedése ellen irányu'ó 
szathmármegyei kérvényt. Szalay Imre orsz. 
képviselő és Nemes József plébános erős 
szavakkal szólották a kérvény mellett; el­
lenben Schwarcz Sámuel, Bárány Gusztáv 
és Szabó Kálmán polgármester, a humanitás 
nevében ellenzék azt. Jankovics főispán erre 
kimondá a többség azon határozatát, hogy 
Somogy a szathmármegyei kérvényhez ha­
sonló peticziót intéz a képviselőházhoz. De 
a főispán egyszersmind kijelenté, hogy a 
határozatot igen szűkkeblűnek és tapin­
tatlannak tartja. Ha a mi menekültjeinket
— úgymond a főispán — Törökország 
szintúgy fogadta volna, nem tudom, hogy 
mi mit gondolnánk amaz országról? (Fel­
kiáltások : Ez egészen más dolog! A ha­
tározat már ki van mondva!) Igen, a ha­
tározat ki van mondva — folytatá a fő­
ispán — de nekem ki kell jelentenem azt 
is, hogy szégyennek tartom Somogyra nézve. 
Én pirulok a megyéért, és nem tartom mél­
tónak Somogyhoz, hogy termében ily be­
szédek tartatnak, a minők a hallottak. 
Erre nagy zaj támadt. Szalay Károly til­
takozott az ellen, hogy a főispán meglecz- 
kéztesse a megyét. Jankovics főispán azt 
feleli, hogy ő nem akart senkit sem lecz- 
kéztetni, csak nézetét mondá el. Gróf 
Széchenyi Pál felszólalására, ki megjegyzé, 
hogy a főispánnak jogában állott nézetét 
elmondani, a vita véget ért.

Köröztetik Leininger Ignácz kló- 
podiai születésű és nagyzsámi illetőségű 
szolga, ki f. hó 19 rői 20 ra menő éjjel 
Sztamoráról több tárgy eltolvajlása után 
megszökött. Leininger közép termetű, barna 
hajú, kék szemű fiatal ember.

* Hatásos reczept. Kolozsvárott 
egy fiatalember ment egyik városi orvos­
hoz, hogy betegségében tanácsot kérjen. 
E közben szárítás végett kiakasztott pár 
keztytit dugott zsebre, mit a cseléd észre­
vett, s gazdájának megmondott. Mikor a 
pácziens az orvos elé kerül, ez kérdi tőle, 
hogy mi baja ? — „Fáj a fejem,“ felel a 
beteg. Erre az orvos úgy arczul üti, hogy 
betege alig tud a szobából kitántörődni.
— „Aztán jöjjön el holnap is !“ — kiált 
utána az orvos. De nem ment el; úgy 
látszik, ez egy kúra elég volt.

* A honvéd raktárak biztosí­
tása. A honvédelmi miniszter biztosítana 
a honvédség összes depotstiban levő ruha­
készleteket és egyéb felszerelvényeket 
összesen 16 millió frt erejéig két hazai 
biztositó intézetnél: „az első magyar ál­
talánosnál“ és a „Foneiére pesti biztosi* 
tónál“, két egyenlő részben, tiz évi idő- 
tartamra.

* Az északsarki utazók a czár-
nál. A Jeanette megmenekült két utasa 
múlt szerdán kihallgatáson voltak Gacsi- 
nában a czárnál és a czárnénál, kik [igen 
szívélyesen társalogtak velők. A czáro 
egyebek közt megkérdezte Dannhaunr had­
nagytól, gyógyul-e már a szeme ? S » 
merész északsarki utazó e kérdésre oly 
udvarias választ adott, melyből kitűnt, 
hogy a jeges tenger minden borzalmai da­
czára is ért még mindig bókokat mon­
dani a nőknek. „Felség, mondá, keveset 
látok ugyan, de annyit mégis láttám 1 
hogy Szibériában és Oroszországban min­
den házban feltalálható felséged arczkepe. 
Ez ez arczkép azt a hő vágyat ébresztet 8 
bennem, hegy hacsak egy pillanatra bar, 
az eredetit is legyen szabad szemlélnem. 
Nos ez óhajom mostan teljesült. Boldog 
vagyok, s e pillanatban nem érzek semmi 
fájdalmat.“ ,

* Pozsonyból írják, hogy ott a no 
azelőtt alig tudott egy czigánybanga meg­
élni, most kettő is van e mindkettőnek)

I me<
V ban

■ héc

megy a dolga, Ki 
bandája, melyet 
bécsiek is szívesei

* Erőművé] 
igazgatása alatt 
sait a czegléd utc] 
ben. —

* A párisii 
tagjai igen nagy 
nak. így Krausz 
napon át énekel, 
Lassalle baritonisq 
idővel havonkint 
bariton öt havi ml 
Sállá Karoiine kit 
vonkint 10000 fraj

Az
Európában : 

egyike, (765—761 
másika (762—764| 
közöttük a depress 
ország közép táján 
kel az idő Német 
kel, kissebbedett 

Hazánkban : 
nyugati és déli, 
mellett a hőmérsél 
a lég nyomás nyúl 
zép tájon alább szí 
napos, felhős, boj 
nagy mennyiségbe] 
dón, Késmárkon, 
Ungváron, jégeső] 
Szolnokon és Eger] 

Kilátás a jöv 
Általában változó 
esők s keleten helj 
hatók, kisebbedő

A szentségi
Lucca, a Lire« 

fényképet küldött 
nak a következő sa 

„Nagyrabecsu] 
rátomnak, N. N.-ne 
töltött időkre. Luccl 

Megjegyezzük^ 
igen markirozotf, er 

A szerencsés 
aranyozónak adta 
latja.

A mester nen 
az igazán művészig 
nem — az aláírás 

Lucca tisztelői 
tott fel :

„Mit csinált 
az aláirás ?“

„Elégettem“ 
felelet.

„Hogyan ! ( 
Bocsánat urai] 

írva, hogy az ey 
volna.“

Meg
— Szalui 

az oroszországi zsi 
lásának megszorít; 
gye közönsége egy 
Torontál megye töl 
azonban hason sze 
határozta.

= Figyel 
hoz be Toron tál m ej 
zottsága jövő évi j| 
fogva ugyanis a 
l*/o betegápolási 
ségnél marad. 3/4 
betegápolási alap ja 
ez időtől fogva 
mentetnek azon 
ez illetőségi helyű 
tálán betegekután 
Ők viseljék.

Czifra
Nemrég egy 

karaván érkezett íj 
véletlen épen agy 1 
fár-ulat egy TordaJ 
tónak vezetése alai 

Lőtt is nagy I 
compania megérke] 
belépésére a szomsl 
Dancsházáról besen 
t°ló tisztelt publikj 

Persze jó viia 
zéshez szokott vaud 
lyek egész önelégült 
Megtöltve. S a sais 
ván director és a 
boldogan folytak td 
? kaján sors megil 

ekek ritka szereti 
8®tta meg őket, s



mén, eb tűz nem lévén, el távoz- 
Izévségi szertár előtt nagy nép- 
rolt: \ .achovits Szilárd városi 
r személyesen tartotta fönn a 
3ly valóban példás volt. 
kékudvarról lovas hírnök által

Csaba város elöljáróságát, _
íkésmegyei Közlöny“ — hogy 

Ls 2 ról 3-ra virradóra a pusz- 
■Kitt ménest és gulyát egy 17 
kiló tarkascsorda támadta meg.

lovat és 11 csikót összetépett 
|>k lovas futárral a pillanatban 

Székudvar község lakosságát, 
villákkal és kaszákkal fölfegy’ 

lakmározó farkascsordára ütőt- 
Jlök T-et agyonvertek.
Ihwarcz Gyula érdemes tudó­
kén most bocsátotta közzé ade- 
íól szóló becses müve első köte­
ti, lakását a fővárosból Székes- 
J tette át, hol a nyarat tölteni
Ik.
lm úgy megye legutóbbi közgju- 
|’a ta az Oroszországból beván- 
!>k letelepedése ellen irányuló 

legyei kérvényt. Szalay Imre orsz. 
lés Nemes József plébános erős 

szólották a kérvény mellett ; el- 
Lwarez Sámuel, Bárány Gusztáv 
[almán p dgármester, a humanitás 
[enzék azt. Jankovics főispán erre 

többség azon határozatát, hogy 
szathmármegyei kérvényhez ba- 

jziót intéz a képviseiöbázhoz. De 
[egyszersmind kijelenté, bogy a 

igen szűkkeblűnek és tapin- 
itartja. Ha a mi menekültjeinket 
Id a főispán — Törökország 
jgadta volna, nem tudom, bogy 

[ndolnáuk amaz országról ? (Fel •
1 Ez egészen más dolog ! A ha­
ir ki van mondva !) Igen, a ha- 
I van mondva — íolytatá a fö­
llé nekem ki kell jelentenem azt 

jyenuek tartom Somogyra nézve.
|l a megyéért, és nem tartom mél- 
Tiogyhoz, hogy termében iiy be- 
Irtatuak, a minők a hallottak.
I zaj támadt. Szalay Károly til- 

ellen, hogy a főispán meglecz- 
m egy ét. Jankovics főispán azt 

• ö nem akart senkit sem lecz- 
;sak nézetét monda el. Gróf 

Ijfál felszólalására, ki megjegyzé, 
Ispánnak jogában állott nézetét 

a vita véget ért. 
ívüzttitik Leininger Ignácz klo- 
íetésű és nagyzsámi illetőségű 
|f. hó 19 ről 20 ra menő éjjel 
il több tárgy eitolvajlása után 
Jt. Leininger közép termetű, barna 
(szemű Hutai ember, 
itásus reczept. Kolozsvárott 
[mber ment egyik városi orvos- 

betegségében tanácsot kérjen.
I szárítás végett kiakasztott pár 
jgott zsebre, mit a cseléd észre- 
ídajának megmondott. Mikor a 
|z orvos elé kerül, ez kérdi tőle, 
3a ja y — „Fáj a fejem,“ felel a 

|e az orvos úgy arczul üti, hogy 
r tud a szobából kitáutorodni. 
jöjjön el holnap is !“ — kiált 

orvos. De nem ment el ; úgy 
egy kara elég volt. 
honvéd raktárak biztosi- 

honvédelmi miniszter biztositatta 
jég összes depotstiban levő ruhá­
it és egyéb felszerelvényeket
lő millió frt erejéig két hazai 
Intézetnél : .az első magyar ál- 
, és a .Fouciére pesti biztosi­
ét egyenlő részben, tiz évi idő*

északsarki utazók a czár- 
Banette megmenekült két utasa 
pán kihallgatáson voltak Gacsi- 
Ezárual és a czárnénál, kik [ige° 
c társalogtak velők. A czárn 
[őzt megkérdezte Dannhaunr had- 
iyogyul-a már a szeme ? S * 
[zaksarki utazó e kérdésre 0 y 
választ adott, melyből kitűnt, 
ges tenger minden borzalmai da- 

Irt még mindig bókokat mon- 
Iknek. „Felség, mondá, keveset 
lan, de annyit mégis láttam, 
[ériában és Oroszországban min­
ta feltalálható felséged arczképe. 
Izkép azt a hü vágyat ébresztette 
hogy hacsak egy pillanatra bar, 
|t is tegyen szabad szemlélnem, 
bajom mostan teljesült. Boldog 

e pillanatban nem érzek semmi

lozsonyból írják, hogy ott a hol 
pg tudott egy czigánybanga meg" 

kettő is van 8 mindkettőnek )°*

megy a dolga. Különösen kiválik Csonka! A direktor ur kedélyes csinos neie 
bandája, melyet a Pozsonyba leránduló beteg lesz, s rövid szenvedés után eljegyzi 
bécsiek is szívesen hallgatnak. Jőt magának a halál; ez képezé a forduló

Erömiivész társulat, Kiss Adolf pontot, melytől fogva ismét beállott a tár-
igazgatása alatt kezdi meg holnap előadá­
sait a czegléd-uteza végén épített szinkör-

* A párisi nagy opera elsőrendű 
tagjai igen nagy fizetések élvezetében van­
nak. így Krausz kisasszony, ki nyolez hó­
napon át énekel, havonkint 15000 frankot, 
Lassalle baritonista 37» havi szabadság- 
idővel havonkint 12000 frankot Maurel 
bariton öt havi működésért oOWO frankot, 
Sállá Karoline kit most szerződtettek, ha­
vonkint 10000 frankot kapnak.

Az időjárás.
Európában: A nagy légnyomások 

egyike, (765—767) a kontinens nyugati, 
másika (762 — 764) annak keleti részében ; 
közöttük a depresszió (755—756) Magyar- 
ország közép táján van. Mérsékelt szelek­
kel az idő Németországban boras, esők­
kel, kissebbedett hőmérséklettel.

Hazánkban : Többnyire délnyugati, 
nyugati és déli, helyenkint erős szelek 
mellett a hőmérséklet délen kissebbedett, 
a lég nyomás nyugaton föllebb, — a kö­
zép tájon alább szállt. — Az idő általában 
napos, felhős, borús, esőkkel, helyenkint 
nagy mennyiségben ; égiháboru volt Ara­
don, Késmárkon, Orsován, Selmeczen és 
Fngváron, jégesővel : Beszterezebányán, 
Szolnokon és Egerben.

Kilátás a jövő időre : hazánkban. 
Általában változó felhőzet mellett számos 
esők s keleten helyenkint égihábornk vár­
hatók, kisebbedő hőmérséglettel.

A szentségtörő aranyozó.
Lucca, a hires énekesnő, nemrég egy 

fényképet küldött valamely régi imádójá­
nak a következő sajátkezű aláírással :

„Nagyrabecsűlt pártfogómnak és ba­
rátomnak, N. N.-nek emlékül a boldogan 
töltött időkre. Lucca Pauline“.

Megjegyezzük, hogy a művésznőnek 
igen markirozott, erőteljes vonásai vannak.

A szerencsés udvarló, a képet egy 
aranyozónak adta át, hogy keretbe fog 
Ialja.

A mester nemsokára haza is hozta 
az igazán művészileg sikerült rámát, ha­
nem — az aláírás nem volt már a képen.

Lucca tisztelője megdöbbenve kiál­
tott fel :

„Mit csinált ön az aláírással ? Hol 
az aláírás ?“

„Elégettem“, hangzott nyugodtan a
felelet.

„Hogyan ! Őn merészelte ? —
Bocsánat uram, oly rosszul volt az 

írva, hogy az egész rámát elcsúfította
volna.“

Megyei hírek.
— S zatmármegye körlevelét 

az oroszországi zsidók tömeges bevándor­
lásának megszorítása tárgyában Temesme- 
??e közönsége egyszerűen tudomásul vette, 
iorontál megye törvényhatósági bizottsága 
azonban hason szellemű felirattal pártolni 
határozta.

=- Figyelemre méltó újítást 
hoz be Torontálmegye törvényhatósági bi­
zottsága jövő évi jan. hó 1 vei. E naptól 
fogva ugyanis a községek által szedett 
1% betegápolási járulék 1/i része a köz­
ségnél marad. 3/4 része ellenben a megyei 
betegápolási alap javára lesz beterjesztendő; 
ez időtől fogva továbbá a községek föl­
mentéinek azon kötelezettség alól, hogy 
az illetőségi helyükön kívül ápolt vagyon­
talan betegekután fölmerülő gyógydijakat 
ők viseljék.

Czifra nyomorúság.
Nemrég egy hét tagból álló színész 

karaván érkezett Torda községébe, hol a 
véletlen épen ngy hozta magával, hogy a 
tár-ulat egy Torday Ferencz nevű igazga­
tónak vezetése alatt álljon.

Lőtt is nagy mozgalom a művész 
eompania megérkezésére, mindjárt az első 
felépésére a szomszédos Nagy Bábé és 
Dancsházáról besereglett a művészet pár­
toló tiszteit publikum.

Persze jó világ lett a szegény, éhe­
dhez szokott vándor gyomroknak, me­
lyek egész önelégültséggel levének naponta 
Megtöltve. S a saison ekként jó superál- 
^án director és színészeknek, egyaránt 

o’dogan folytak tordai napjaik. Mig végre 
g kaján sors megirigyelte szegény pri* 
ekek ritka szerencséjét 8 csapással látó­
ik meg őket.

saságba a régi nyomorúság. Hanem a jó 
emberek segedelmére siettek a szegény szí­
nészeknek, lett műkedvelői előadás, mely- 
nek szép tiszta jövedelme fedezte a teme 
tési költséget, azonfelül a maradványból a 
társak el is utazhatnának, szomorú kebel- 
leb de hálás szívvel hagyván oda a reá 
juk nézve oly emlékezetessé vált kis köz­
séget.

A „Vasárnapi Újság“ május 7-ki 
száma következő tartalommal jelent meg:

Erzsébet királyné mellszobra. — A 
pacsirtához. Költemény. Dalmady Győző­
től. — A vasút. Költemény. Erődi Dániel- 
tői. — Petőfi 1845 ben. Egervári P. Ödön- 
tői. — Meddig tart az élet. — Giers Mik­
lós, az nj orosz külügyminiszter. — Úti 
képek Kis-Oroszországból. Tissot-tól. II. 
A két pópa. — Megczáfolt történeti ado­
mák. — Föltámadunk. Költemény. Halász 
Dezsőtől. — Egy fedél alatt. Angol regény. 
Irta Payn Jakab. — Egyveleg. — Loisset 
Elmilia. — Elfogott lázadók. — Egy tö­
rök követség utazása hazánkban. — Pe­
tőfi mint sirvera költő. — Irodalom és 
művészet. — Közintézetek és egyletek. — 
Mi újság ? — Halálozások. — Szerkesztő, 
mondanivaló. — Sakkjáték. Heti naptári

Képek: Erzsébet királyné mellszobra. 
Mftitjüet de Vasse.oitól. — Giers Mikiéi

“*>• a samoir. — Egy 
Loisset Emilia. - Elfogott

Közgazdaság.
A berlini hizómarhakiállitás, mely 

folyó hó 10. és 11 ik napján tartatik meg, 
az előbbieknél semmi tekintetben sem 
Ígérkezik kisebbszerttnek, sőt azt hiszik 
hogy a sertés-kiállitás az eddigieket jóval 
felül fogja múlni, szarvasmarha azonban 
kevesebb jelentetett be, mint tavaly. Mi 
nőség tekintetében ellenben alig marad 
hátra kívánni való, a mennyiben a 
fiatal bízott marhák az idén sokkal na­
gyobb számmal lesznek képviselve, — 
mi a hizlalásnak legszebb és leg­
kívánatosabb eredménye. A bő burgonya- 
szüret hatása a sertések nagyobb számmal 
való bejelentésében mutatkozik.

ryr“- u. A
fedél alatt, 
lázadók.

kénneir ^ m*SZ*T utazó ”eje. (Négy 
-PII SánH °r0S? do!og- ~ A falusi élet. 
Az északi í°rtCA?r Jzve8*e fisban. - 
nva 8a,rkrÓh (KéPPel>- - A burgo- 
(KéppeL) ' “ A ”íeleki gömbök.“

Húsárak.
ezé 2?q°q nr' SáCZ Györgynél czegléd ut- 
aíatt — CsaPó utcza 10- Rózsatér 6 sz.

„ . ^ kr. Nagy Józsefnél piasz 3 ik 
székben g végre Szentesi Istvánnál piacz 
2 ik szék rószatér 11 sz. alatt.

Minden többi bejelentett mészárszé- 
székben pedig 52 kr.

Debreczen, 1882 május 8 én.

— Budapesti tőzsde q
Ezüst frt 100-110; cs. es L.;. arany 
Irt 5.61 kr; 20 francos arany frt 9.52 kr.

Debreczeni terménypiacz.
— május 10.

Egy hectoliter búza . . 8.30—8.94 kr.
fi n kétszeres 6.68-7.32 „
fi n rozs . . 5.04—5.70 „
8 rt árpa. . 3.74—4.48 „
fi » zab . . 2.94—3.42 „
» Ti tengeri 5.04—5.70 „
" r köles . 4.72—5.38 „
" n köleskása 9.76 „

1 zsák burgonya 50 klgr. 1.60, 100 kiló
szalonna 66, 67, 68 frt, -- 100 kiló háj
<0, <1, i2 frt.,

Sertéskereskedelmi csarnok Buda­
pest-Kőbányán.

Május 8-án.
Az üzlet lanyha. Magyar öreg nehéz 

60—61 kr, fiatal nehéz 6472—6572 kr, 
közép 64—65 kr, könnyű 62—63 kr. 
Szedett közép 60—62 kr. — Romániai 
bakonyi közép 59—63 kr átmeneti. — 
Erdei nehéz 55—56 átmeneti. — Szer­
biái nehéz 63 étmeneti, közép 60—62 át 
meneti, könnyű 59—60 átmeneti. — Hízó 
éves élősúly 54—56 kr, per 4% vasútról 
mérve.

A budapesti árutőzsde.
Május 7.

Búzát ma is nagyrészt alsórendti mi­
nőségben kínáltak, a kínálat inkább sür­
gős volt, az isányzat lanyha, a malmok 
lényeges árengedményeket követeltek, úgy 
hogy finom búza ára 10 krral, alsórendüé 
15—20 krral hanyatlott, a forgalom ezen 
jelentékeny árhanyatlás következtében te­
temes volt, elkelt 14000 mm. A többi ga- 
bonanemüek ára változatlan.

A mai napon történt vásárlások kö­
zül következő kötések jutottak tudomá­
sunkra :

Búza, tiszavidéki 850 mm. 78.5 kis 
1400 mm. 78 kis 12 frt 85 kr, 100 mm. 
77 kis és 100 mm. 76 kis 12 frt 75 kr, 
200 mm. 76.4 kis 12 frt 50 k raj czár, 300 
mm. 76 kis 12 frt 65 kr, 100 mm. 76 kis 
12 frt 60 kr, 100 mm. 75.6 kis 12 frt 
5772 kr, 300 mm. 76.5 kis és 200 mm. 
74.8 kis 12 frt 50 kr, fehérvári 300 mm. 
72 kis 11 forint 75 kr, dunai 2500 mm. 
76.7 kis 11 frt 95 kr, usance 1000 mm. 
75 kis 12 frt 5 kr, bácskai 600 mm. 79 
kis 12 frt 10 kr, északi 300 mm. 76 kis 
11 frt 90 kr, 100 mm. 76 kis 12 frt, 100 
mm. 76 kis és 200 mai. 75.5 kis 11 frt 
90 kr, 100 mm. 70 kis 11 frt 10 kr.

Árpa 300 mm. 7.30, 100 mm. 7.—, 
200 mm. 7.40.

Kukoricza 2500 mm. 7.227» P-
Határidőüzlet: Szokvány búza őszre 

10.65 pénz, 10.67 áru.
Zab őszre 6.60 p., 6.65 áru.
Kukoricza máj.-juu.-ra 7.24 pénz, 

7.27 áru.
Káposztarepeze aug.-szept. 137$ pénz, 

137* áru.

Legújabb.
(Érkezett 4 órakor.)

Dublin közelében Charles More 
nevű egyént fogtak el, ki azon gya­
nú alatt áll, hogy a gyilkosságban 
résztvett.

*

A szultán Said pasát külügy­
miniszternek nevezte ki.

*

Az oroszországi zsidóüldözések­
ről írják Szentpétervárról a „Pol. j 
Corr.“-nek, hogy az orosz kormány-1 
nak biztos adatai vannak arra nézve, 
hogy ezen üldözések, melyek oly­
annyira ellenkeznek az orosz nép 
békés, türelmes természetével, ha­
tározottan a nihiliisták munkája s 
egy teljesen átgondolt tervnek szü­
leménye.

Közlekedés.
A Detireczeit érintő mátok menetrend

INDULÁS:
Budapestre, Czeglédre: Nagyváradra

dálutái 12 óra 36 pereikor 
este 9 „ — „

Nyíregyházára, Miskolczra,

reggel 7 óra 57 pereikor 
d. u. 3 „ 25 „
este 9 „ 20 „

Szathmárra, Királyháza:

reggel 4 óra 10 pereikor
délután 4 óra 24 „

ÉRKEZES :

Budapestről, Nagyváradról,

reggel 3 óra 45 pereikor 
d. u. 3 „ 1 pereikor

Miskoiczról, Nyíregyházáról:

reggel 9 óra 09 pereikor 
d. u. 12 „ 21 „
este 8 „ 12 „

Szatmárról, Királyházáról:
délben 11 óra 54 pereikor
este 8 éra 07 pereikor.

Figyelmeztetjük és kérjük tisz­
telt előfizetőinket, kiknek előfizeté­
sük m. hó végével lejárt, hogy újabb 
megrendeléseiket mielőbb meg­
tenni méltóztássanak.

Szabó József,
feielős szerkesztő a kiadótulaj donor.

Nyújtsuk a szerencsének jobbunkat!

400,000 márka
főnyereményt ígér kedvező esetben a ham­
burgi nagy pénz-sorsjáték, mely a magas kor­
mány által jóváhagyatott és biztosíttatott.

Kme ujabbi játék-tervezet előnyös be­
rendezése abban áll, bogy rövid pár hó le­
folyása alatt 7 sorsolásban 47,600 nyere­
ménynek kell bizton történni, ezek között 
vannak főnyeremények esetleg 400,000 márka, 

illetőleg

ny r 3 nyer . 8000
3 n 6000

54 n 5000,:
5 4000 -

108 3000 >
264 2000'"

3 12001
10 n 1500 -ed

530 1000 B
1073 500

27069 « 145

250000 
150000

1 „ 100000
1 „ 60000 -1
1 „ 50000 "
2 „ 40000.«
3 „ 30000 *
1 „ 25000 ■"
2 „ 20000 “
2 „ 15000
1 „ 12000

24 „ 10000
Összesen 18,43á nyeremény 3000, 200, 150,

124, 100, 94, 6<, 50, 40, 20 márkával.
A nv remények kr-zül az első sorso.ás 

40000-et foglal magában, összesen 116,000 
márkával.

A sorshazasok hivatalosan vannak meg­
állapítva.

K nagy, államilag biztosított sotsolás 
legközelebbi húzásához.
1 eg. ered. soraj. ára csak C n.v.3</ o. é ft b i 
1 fél „ 3 13/” ” ó ” 1 /4 t, „ ,, „
ln' » . ’• - " *7j - 90 kr. „

Mindennemű meg1 izáeok, a pénz be­
küldése, postautoni fizetés vagy az összeg 
ntánzétei mellett a leglelkiismeretesebben 
teljetittetnek, s mindenki az állam ezimeré- 
vel ellátott eredeti sorsjegyet tőlünk saját 
kezeibe kapja.

A megrendelésekhez a szükséges hiva­
talos tervezetek ingyen mellékeltetnek, me* 
lyekből úgy a nyeremények beosztása az il­
lető osztályokra, mint szintén az illető be­
tétek is megláthatok s minden húzás után 
érdekéit feleinknek felhívás nélkül megküld­
jük a hivatalos huzási lajstromot.

Kívánatra a hivatalos alaptervet bér­
mentesen előre is megküldjük, s késznek nyi­
latkozunk nem tetszés esetében a húzás előtt 
a sorsjegyeknek a pénz visszaszolgáltatása 
mellett visszafogadására.

A nyeremények kifizetése mindig pon­
tosan s az allam jótállása mellett történik.

Csoportozatunk mindig a szerencse ke­
gyeltje T olt s érdekelt feleinknek gyakran a 
legnagyobb nyereményeket fizettük ki, töb­
bek között 250.000, 100,000, 80 000, 60:000 
40,000 stb. márkásokat.

Egy ily, a legszolidabb alapokra fek­
tetett vállalatnál előreláthatólag mindenütt 
a legélénkebb «észvételre lehet bizton számí­
tani, s ez oknál fogva kéraők, hegy minden 
megrendeléseknek megfelelhessünk, a megbí­
zásokat mindenesetre f. é. május 15-ke előtt 
hozzánk beküldoni.

KAUFMANN és SIMON
bank- és váltóüzlete Hamburgban.

U. i. Ezennel köezönetünket mondjuk, 
a régebb idők óta nyilvánított bizalomért, s 
midőn eme ujabbi sorsjáték kezdetével a rész­
vételre felhívnék, ezentúl is igyekezni fogunk, 
állandó, pontos és lelkiismeretes kiszolgálta­
tás által, igen tisztelt érdekelt feleink teljes 
megelégedését kiérdemelhetni.

A fentebbiek.

Kiadó lak.
Szentanna utcza 2565 sz. a. két 

utczai szoba, egy konyha, egy kamara, 
pincze pünkösdtől kezdve kiadó. Érte­
kezhetni ugyanott

a házfelügyelővel.
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Értékpapír

£Q .EÍ5

Államadósságok.
I M. vasu'i kölcsön 120 írt.

Magj. gömöri áll. zálog). 5°/9 „ 
1 M. kel. vas. államkötr. 5°/» » 
! M. kel. v. áll.-k. ar. v. ez. „ 

M. kir. nyer.-köles. 100 forint 
Magy. kir. nyer.-kölcs. 50 frt. 
Tiszai és szegedi köles. 4°/0

Utólsó
árfolyam

131,-

88*50 
106 50 
115.50 
117.— 
118.75

áru

131.50

89— 
107,- 
116— 
118.- 
119.25

1873.
Magy. aranyjáradék adóm. 118— 118Í90
Földtehcrment. kötv. magyar 98— 98.50
Földteherm. kötv. 1867. zár. 95.— 96—

„ kötv. temeti . . . 95 — 96—
„ kötv. 1867. zár. 94— 95-
„ kötv, horvátországi —.— —.—
„ kötv. erdélyi . . . 95.75 96.25

M. orsz. jel. urb. válts. kötv. 92— 93—
Szőllődóztua válts. kötv. 97,- 97.50
M. k. kamatozó kincst. utal. —.— —.—
Pestvarosi köles. 1870-ből Q°/0

Bankrészvények.
a) Bankok.

101 50 102—

200 Általános magy. mun. hitelin. — -- e--
200 Angol-osztrák bank.................... 118 60 119.50
100 Kisbirtok. földhitelintézete . . —.— —,—
80 M. általán, földh -részv -társ. , . —.— —.—

100 M. ált. hitelbank......................... 303— 303—
140 Magyar jelz. hitelbank . . . . 214— 112—
140 Magy. leszámítoló és pénzvb. 107.50 108 —
160 Osztrák hitelbank..................... 310— 315.50
100 Oszt, magy, bank ..... 810— 812—
600 Pesti magy. keresked. bank. . .

b) Biztosító-társaságok.

500 Első m. ált. b. társ....................... 3950— 4000—
300 Pannónia viszontbiztos. társ. . 1240- 1250—
300 Unió viszoutbizt. intézet. . . .

o) Gőzmalmok.

500 Concordia malom ..... 398— 400—
500 Első budapesti malom .... 1030— 1050
200 Erzsébet malom atv. jog. nélk. . 147— 146—
500 Henger malom ...... 473.— 475—
160 Luiza malom 174.— 196 —
200 Molnárok és sütők malma 314— 318—

1000 Pannónia malom ... 825— 825—
300 V ictoria malom . . 356— 368,—

600
500
200
500
160
200

1600
300
200
200
200
200
200

100
1000
200
102

105
150
400

80
20q

85
200
100
400
200
100
200
500
200
200
200
200
160

Értékpapír

d) Közlekedési vállalatok.

Alföld fiumei vasút . .
Déli vasút...........................
Északkeleti vasút ....
Erdélyi vasat ......................
Győr-sopron-ebenfurti vasút 
Kassa-oderbergi v. . . .
Magyar-galicziai va-ut. . .
Magyar ayugoti vasút . .
Osztr. áliamvasut .... 
Pécs-barcsi vasút.... 
Osztrák dunagőzhajózási társ. 
Budai hegypálya ....
Pesti közúti vasp. . . .

e) Takarékpénztárak.

Országos központi 
Pesti hazai első .... 
Egyesült bpesti főv. . . .
Pesti külvárosi ....

f) Különféle vállalatok.

Alagút.................................
„Franklin“ társulat . , ...
Ganz-féle vasöntöde és gépgy. 
Gschwind-féle szeszgyár 
Gyapjumosó bízom, l.m . 
Kereskedelmi épület. 
Könyvnyomda „Atheneucu“

, Pesti . .
Kőszénb. és Téglagy. Dräsche 
Salgó-tarjáni kőszénbáuya .

„ „ vasfinomitó .
Schlick-léle vasöntöde . .
SerfŐzŐde első magyar . .
Sertéshizlaló......................
Sóskúti kőbánya .... 
Spodium- és Csontiba t-gyár 
Tégla-óe mészégető újlaki . 
Gőztéglagyár kő banyai . ,

Záloglevelek.
51/ °/0 magy. főldh. int. pap é.

4-V7 ” " ”” " n n
% „ „ ar. v. ez
5l/7o jelzálogbank .
Ö% „ ált. földh.-r.-társ.
51/«/I/O » » Ml)

Utólsó
árfolyam

pénz [ áru

Befizetés
Utólsó

árfolyam

>énz : 4ru

163 50

157—
157—

139,-

159—
305,—

443—

520—
4400—
540—
131—

110.- 
142.- 
645— 
375— 
240— 
540.- 
585— 
800— 
143.75 
114— 
149.25 
237 — 
565.- 
313.— 
30—

275— 
106,-
276—

101—
100—
94—

118.25

16450

163—
158—

140—

160—
306—

444—

523,-
4426-
542.-
132-

112,-
143— 
650 — 
380— 
245.- 
550 — 
596— 
820 —
144— 
115.- 
149.73 
239- 
570— 
320 —
31— 

280 — 
107— 
277.

101.75 
100.25 
94. 50
118.7«

200
200
200
300
100
200
200
500
200
100
100

6%
5%
7%
•7.

57ö
5%
57o
57o
í%
57o
57o
67.
67.
«7.
67.

Pesti magy. kér. bank.
** e jy n n
„ Kisbirtokos, föld.-int.
n n m „

Elsőbbségek.

Alföld-fiumei vasat .
* » n „

Battaszék-dombv. zák, y, 
Dunagözhajóz. társ. . .

ff n fj fi
Eszakkéleti vasút. . . .
M. nyugoti ; v. 1874 ki b. 
I. erdélyi vasút ....

Kassa-oderb v. (ezüst) 
B.-pesti lánczhid ... . 
Lloyd és tőzsde-épület

101.5c: 102. 
101.50 102..

Magánsorsjegyek.

Osztrák hitelintézet ....
Budavároai sorsjegy ....
Keglevich „ ....
pálffy „ . .

Pénznemek.

Cs. kir. arany (vert) . . . ,
Osztrák magyar 8 frtos arany
20 frank-arany..........................
Német birod. ban fej. 100 márk,

Váltók árfolyama (3 hóra )

Német bankp, 100 ném. bir. m. 
Amsterdam. 100 holl. írtért. 
Pária 100 Icánkért. . .
Svájezi pénzp. 100 frankért, . . 
London 10 font átéri.. .

Felszámolási árfolyamok.

Magy. aranyjáradék . .
Magy. általános hitelbank . 
Magy. pénzv.- és leszám b. 
Osztrák hitelbank . . . 
Angol-osztrák bank . , ,
Tiszai és szegedi kölcsön .

50 I04. 
97,

175-
49.50 
19—
36.50

5 61 
951— 

9 51 
58.70

58.70
99,-
47,60
47.5U

176.-
41.5'
20.—

3750

5.
9,53 
9 53 

58.80

58 90' 
99 20 
47.80 
47.60

120.50 120,71/1

117.50 
361— 
164— 
368.

116—
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Debrczen, 1882c Nyomatott Tiszai D, örökösei könyvnyomdájában. Plaez, Veesey-báz.

Helybe
Egv évre lOl 
Fél érte 5f 
Előfizetési 
(őpis-i z, VE(j 

k-<7.tőségn
Eiófi; 

1ELEGÖÍ 
KAROLY UI

A vál<

Nem tagaj 
minden aggoda] 
a tegnapi válási 
mintha hitelt ac 
ellenfeleink kari 
iának : „hogy 
zilllöféiben van* 
pártunk óriási t 
tességében, bizt 
többségének józ; 
hogy nemcsak ] 
ják magukat az 
morultabb utón 
tek pártunkat e 
azokat — mint 
•— kidobja kebe 
mintha csak egy 
tűk volna, bog 
Párt egyes tagja 
JásuKat megtags 
süket — Tiszáké 
tóttá k volna, h: 
talán annyi sok 
lankasztólag talál 
polgártársaink le 

: Csalatkozáni
I táljuk, hogy na:

mert pétéi fiai ke 
t sem fejtettek ki 
1 mint most, de i 

zelem teljességév 
jutalmazva, mint 

Mintha min 
érezték volna, h 
pártnak jövő gy 
egész országnak 
választástól függ 
denki egyik a 
polgári kötelessé 

Sok függőt: 
tői, megkellett i 
gárság mint éré; 

Ebben a 
I kevés a köteles 

hivatalnok, legt 
polgárokból áll, 
dalmaiban nem, 
szesülnek, ezekn 
nemcsak Debrec 
ország, és az ité 
hogy a múlt évi 
val mintegy szá; 
polgár üttetett <
* sujtóbb volt 
választáskor, aki 
8zavazattöbbségg 
ífotlenségi párt.

, Nem csak <
: Magyarországba! 

B^Ügel bir a füg 
?^eto azt is műt a 
°gy száz szavaz 

e vesztettünk, szí 
tünk.

Ezen szavaz 
f 8zabadelvü pá:

hezd már a 
aom megingat] 

rr azoknak, k 
?áQyt tüskön, b

Sá«ut:rgé9ét t!


